REFRIGERATOR

User's Guide

Please read this guide thoroughly
before operating and keep it handy for
reference at all times.

FRIGIDER

Manual de utilizare

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual
inainte de operare si tineti-l la indemana pentru
a-l putea consulta in orice moment.
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Introduction

Don’t use an
extension cord

Accessibility of
Supply Plug

Supply Cord
Replacement

&Warning

Entry

The model and serial numbers are found on the inner case or back of refrigerator
compartment of this unit. These numbers are unique to this unit and not
available to others. You should record requested information here and retain
this guide as a permanent record of your purchase. Staple your receipt here.

Date of purchase
Dealer purchased from
Dealer address

Dealer phone no.
Model no.

Serial no.

Important safety instruction

This refrigerator must be properly installed and located in accordance with the
installation instructions before it is used.

Never unplug your refrigerator by pulling on the power cord. Always grip plug firmly
and pull straight out from the outlet.

When moving your appliance away from the wall, be careful not to roll over or
damage the power cord.

After your refrigerator is in operation, do not touch the cold surfaces in the freezer
compartment, particularly when hands are damp or wet. Skin may adhere to these
extremely cold surfaces.

Unplug the power cord from the power plug for cleaning or other cares. Never touch
it with wet hands because you can get an electric shock or be hurt.

Never damage, process, severely bend, pull out, or twist power cord because power
cord damage may cause a fire or electric shock. You have doubts on whether the
appliance is properly grounded.

Never place glass products in the freezer because they may be broken when their
inner matters are frozen.

The appliance is not intended for use by young children or infirm persons without
supervision.

Young childeren should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

If possible, connect the refrigerator to its own individual electrical outlet to prevent it and
other appliances or household lights from causing an overload that could cause a power
outage.

The refrigerator-freezer should be so positioned that the supply plug is accessible for
quick disconnection when accident happens.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service
agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.

Do not modify or extend the Power Cord length. W®
= [t will cause electric shock or fire. CE%Q 0o




Introduction

Child entrapment | DANGER : Risk of child entrapment.
warning Before you throw away your old refrigerator or freezer :
Take off the doors
Leave the shelves in place so that children may not easily climb inside.
The appliance is not intended for use by young children or infirm persons without
supervision.
Young children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Don’t store Don't store or use gasoline or other flammable vapor and liquids in the vicinity of this or
any other appliance.

Grounding (Earthing) | Inthe event of an electric short circuit, grounding (earthing) reduces the risk of electric
shock by providing an escape wire for the electric current.

In order to prevent possible electric shock, this appliance must be grounded

improper use of the grounding plug can result in an electric shock. Consult a qualified
electrician or service person if the grounding instructions are not completely
understood, or if you have doubts on whether the appliance is properly grounded.

Identification of parts

Freezer Refrigerator

/'% compartment compartment /\
T
T ] F—7— —/| Milk product corner
""" = /”\
® = xﬁ/‘ 5 — _—y Lamp
= & —
Shelf Z | - \—— snel
/ - 1 m w | F ! Wine holder (Plastic or wire)
Door rack — — ;/O/J\ Door rack(1 piece or 2 piece)
Lemp \ = = g — Shelf
Shelf U e
%’ ] |<= - = Jgg Snack corner
—— s
Ice separation handle @ | %ﬂt‘iagr%em center
Ice making compartment NS ] o e p N
— gg box
48 H
'oe box = 1 S g \ TN< | Door rack(1 piece or 2 piece)
| 4 A
— | = > | Shelf (Folding or Normal)
Door rack % - L Door rack
1 \ > 7\\@
Drawer s ~— ;;)l : Vegetable drawer
[ N—
Door rack % = . .
UL Y —J \Q/ Humidity switch

Lower cover

NOTE

- If you find some parts missing from your unit, they may be parts only used in other
models.
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Where to locate

Select a good 1. Place your appliance where it is easy to us K@i@
location | 5,5 placing the unit near heat sources, RIOPE %i‘!;ﬂ@@/
direct sunlight or moisture. I

3. To ensure proper air circulation around
the fridge-freezer, please maintain
sufficient space on both the sides as
well as top and maintain at least 2 inches
(5 cm) from the rear wall.

Ao

More than
5 cm to back

4. To avoid vibrations, the appliance must be —

5. Don't install the appliance below 5°C. It may cause affect the performance.

Disposal of the | This appliance contains fluid (refrigerant, lubricant)and is made of parts and materials
old appliance | \yhich are reusable and/or recyclable.

All the important materials should be sent to the collection center of waste material

and can be reused after rework (recycling). For take back, please contact with the

local agency.




Installation

Door removal

/\ Warning | Electric Shock Hazard

Disconnect electrical supply to refrigerator before installing.
Failure to do so could result in death or serious
injury.

If your access door is too narrow for the
refrigerator remove the refrigerator door and ;
pass the refrigerator laterally. ! !

Remove lower Remove the lower cover by lifting upward. g Hinge
cover

cover

Remove the 1) Removing the hinge cover by loosening the

freezer screws. Separate all connection wires except
compartment for the earth line after. Upper hinge Upper
door _

Keeper

2) Remove the keeper by rotating it counter
clockwise (@) and then lifting the upper
hinge up (®).

NOTE
= When removing the upper hinge, be careful that the door does not fall forwards.

3) Remove the freezer compartment door by
lifting it upward.

Remove the | 1)Loosen the hinge cover screws and remove
refrigerator the cover. Remove connection wire, if any,
door except for the earth line.

2) Remove keeper by rotating it clockwise (®)
and then remove the upper hinge by lifting

itup (@).

3) Remove the refrigerator compartment door
by lifting it up.

Pass the | Ppass the refrigerator laterally through access
refrigerator | door as shown in the right figure.

o




If the freezer
compartment door
is lower than the
refrigerator
compartment door

If the freezer
compartment door
is higher than the
refrigerator
compartment door

After leveling the
door height

Next

Door replacement

Mount them in the reverse sequence of removal after they pass through the access door.

Height adjustment
Level the door by inserting flat ( - type) driver into the groove of the left height adjusting
screw and rotate it to the arrow direction ().

Height difference
1

Height
difference

aJ

(=)

Left height
adjustment screw

Level the door by inserting flat ( - type) driver into the groove of the right height
adjusting screw and rotate it to the arrow direction (._).

Height difference
/N1

Height
difference

]

Right height
adjustment screw

The refrigerator doors will close smoothly by heightening the front side by adjusting
the height adjusting screw. If the doors do not close correctly, performance may be
affected.

1. Wipe off all dust accumulated during shipping and clean your appliance thoroughly.

2. Install accessories such as the wine corner, cover evaporating tray, etc., in their
proper places. They are packed together to prevent possible damage during shipping.

3. Connect the power supply cord (or plug) to the outlet. Don't double up with other
appliances on the same outlet.

4. Prior to use, let the appliance run for 2-3 hours. Check the flow of cold air in the
freezer compartment to ensure proper cooling has taken place. Your appliance is
now ready for use.



Operation

Starting

When your refrigerator is first installed, allow it to stabilize at normal operating
temperatures for 2-3 hours prior to filling it with fresh or frozen foods.
If operation is interrupted, wait 5 minutes before restarting.

Adjusting the temperatures and functions

Refreshment center
handle

Refreshment center
(Applicable to some

models only)
/ = L—
é _—
Optional Function display board
EXPRESS FRZ FREEZER REFRIGERATOR LOCK
EXPRESSFRZ | FRZTEMP | REFTEMP | CHILDLOCK
Y
@ (s i
Type-1 =D i 5 Express freezer. Lock button.
ON
EXPRESS FRZ FREEZER REFRIGERATOR
Temperature adjustment button Temperature adjustment button
for freezer compartment. for refrigerator compartment.
EXPRESS FRZ FREEZER REFRIGERATOR LOCK
EXPRESS FRZ REFTEMP | GhiLp LOCK
W .
S .
Type-2 @ : Express freezer. Lock button.
ON
EXPRESS FRZ FREEZER REFRIGERATOR
Temperature adjustment button Temperature adjustment button
for freezer compartment. for refrigerator compartment.




How to adjust the
temperature in
the freezer
compartment

How to adjust the
temperature in
the refrigerator

compartment

Express freezer

Lock

You can adjust temperature of and freezer room and refrigerator room.

Optional Type-1

Type-2

FREEZER

=7C
FRZ - ,"_-,'
TEMP

—— A
——— .
———
——
N

Middle(-19°C)=> Middle strong(-22°C)= Strong(-23°C)=> Weak(-15°C)=> Middle weak(-17°C)

Optional Type-1

Type-2

REFRIGERATOR

-1c
REF -
TEMP -

-

MAX eo—
o Emm—
°  o——

MIN c—

Middle(3°C)> Middle strong(2°C)=> Strong(0°C)=> Weak(6°C)=> Middle weak(4°C)

% Whenever pressing button, setting is repeated in the order of (Middle) =
(Middle Strong) = (Strong) = (Weak) = (Middle Weak).

= The actual inner temperature varies depending on the food status, as the
indicated setting temperature is a target temperature, not actual temperature

within refrigerator.

= Refrigeration function is weak in the initial time. Please adjust temperature as

above after using refrigerator for minimum 2~3 days.

Please select this function for prompt
freezer.

= "On" is repeated whenever pressing

sssss

= The arrow mark graphic remains at the On
status when selecting Special
Refrigeration "On".

= Super freezer function automatically turns
off if a fixed time passes.

This button stops operation of

different button.

= Locking or Release is repeated whenever
pressing the é .

= Pressing the other button when selecting
‘LOCK’, the button does not operate.

EXPRESS FRZ

LOCK

EXPRESS FRZ EXPRESS FRZ
) =)
@ @ @
—ON— ON

T
Ex) Inselecting  Ex) In selecting

"On" Lighting "Off"

CHILD LOCK CHILD LOCK
N ~

8 e
LOCK

—LOCK—

Ex) In selecting
"LOCK" Lighting

Ex) In selecting
"UNLOCK"



The other
functions

Door open alarm

Self-diagnosis
(fault detection)
function

When making Ice

Door open warning

= 3 times of warning sounds at the interval of 30 seconds if a minute passes with the
door of refrigerator and the hombar door opened or completely closed.

= Please contact with the local service center if warning continue to sound even after
closing the door.

Diagnosis (failure detection) function

= Diagnosis function automatically detects failure when failure is found in product during
the use of refrigerator.

= If failure occurs at product, it does not operate though pressing any button and normal
indication is not done. In this case, do not turn power off but immediately contact with
the local service center. A lot of time are need for service engineer to detect the failed
part if turning it off.

An alarm will sound 3 times when the refrigerator door is left open for more than 1
minute. This alarm will be rung at an intervals of 30 sec. and stop at the close of the
door. If the alarm sound does not stop even after the freezer and refrigerator
compartment doors are closed, contact the service center.

Self-diagnosis function operates when a problem occurs in the unit. When an error
occurs in the unit. Immediately contact the service center without turning the
power OFF. If the power is OFF, it will take the engineer longer to find out where
the fault occurs.

The pressing of any function buttons will not alter the temperature setting when a
fault occurs.

s N
Ice Making
= Fill water in ice making box of the ice
making corner.
If water is fully filled the ice will not be
separated well and water can be
dropped to make ice lumped.
_ J
= Ice will be dropped into the ice storage ( A
bin by rotating ice separation handle of
ice making compartment.
_ J

NOTE
- Rotating the ice separation handle before ice is fully frozen may cause the
remaining water drop into the ice storage bin to lump the ice together.



How to use

Use the
refreshment
center door as a
stand

Never take out
the inner
refreshment
center cover

Never place
heavy items on
the refreshment
center door or
allow children to
hang it on.

Refreshment center (Applicable to some models only)

Open the refreshment center door.

= You can access the refreshment center
without opening refrigerator door and thus
saving electricity.

= Inner lamp is lit in refrigerator compartment
when the refreshment center door opens.
Thus it is easy to identify the contents.

= Never use the refreshment center door as a
chopping board and take care not to damage
it with sharp tools.

= Never rest your arms or severely press on it.

= The refreshment center can not function
normally without the cover.

= Not only can the refreshment center door
may be damaged, but also children may be
hurt.




Operation

Shelf (Applicable to some models only)

Slide-Under | You can store taller items such as a gallon container or bottles by simply pushing in
Shelf front half of shelf underneath back half of shelf. Pull toward you to return to a full shelf.

Wine holder Bottles can be stored laterally with this wine
adjustment | comer.
(Type 1) | This can be attached to any shelf.

In case of inserting the wine holder :

Pull the wine holder downward as in @ after
inserting it into the side anchoring part of the
shelf as in ® by catching it upward as in @.

In case of separating the wine holder :
Pull the wine holder inward as in @ after
holding it upward as in @ by catching it.

rack.

(Type 2) Bottles can be stored laterally with this wine S




1)

Egg box (Applicable to some models only)

You can move the egg box to wherever you want.

[Type-1] [Type-2]

NOTE

= Never use the egg box as an ice storage bin. It can be broken.
- Never store the egg box in the freezer compartment or fresh compartment.

Humidity control in the vegetable compartment

The humidity can be controlled by adjusting the humidity control switch to the
left/right when storing vegetabes or fruits.

High humidity

HUMIDITY CONTROL
IGH + e eees Jeeeene Low

amn——
—

Low humidity

HUMIDITY CONTROL
HIGH eeveee Jeveens Low

( —

Convert into a vegetable or meat compartment

= The bottom drawer in the refrigerator can be converted into a vegetable or meat
compartment

o
Vegetable
compartment
MEAT == == e2 VEGE.
o—— Conversion Besure to check
switch Lhef convtergwonfsw&tch
Meat compartment gfore storing foods

The meat compartment maintains the temperature at a lower point than the
refrigerator compartment so that meat or fish can be stored fresh longer.

NOTE

- Vegetables or fruits are frozen if the conversion switch is set to meats
compartment. So, be sure to check it before storing foods.



How to use the
deodorizing
system

Deodorizer (Applicable to some models only)

This system efficiently absorbs strong odors g
by using the optical catalyst. This system 3 Deodorizing
does hot have any affect on stored food. ‘fj, system
i Vegetable
compartment
J Conversion
d corner

= Since it is installed already installed onto the cool air intake duct from the from
the refrigerator compartment, you need no separate installation.

= Please use closed containers to store food with pungent odors.
Otherwise, this oder can be absorbed by other food in the compartment.




Wine holder

Snack drawer

Freezer
compartment
shelf

Freezer
compartment
door rack

Freezer
compartment
drawer

Milk product
corner

Egg box

Refreshment
center

Refrigerator
compartment
shelf

Refrigerator
compartment
door rack

Vegetable drawer

Vegetable

drawer

/meat drawer
conversion corner

[75)

Location of foods

(Refer to identification of parts)

Store wine.

Store small foods such as bread, snacks, etc..

Store various frozen foods such as meat, fish,
ice cream, frozen snacks, etc..

= Store small packed frozen food.

= Temperature is likely to increase as door
opens. So, do not store long-term food
such ice cream, etc..

= Store meat, fish, chicken, etc.. after
wrapping them with thin foil.
= Store dry.

Store milk products such as butter, cheese,
etc..

Place this egg box in the proper location.

Store foods of frequent use such as beverage,
etc..

Store side dishes or other foods at a proper
distance.

Store small packed food or beverages such
as milk, juice, beer, etc..

Store vegetables or fruits.

Store vegetable, fruits, meat to thaw, raw
fish, etc.. setting the conversion switch as
necessary.

Be sure to check the conversion switch
setting before storing foods.




Freezer
compartment

Refrigerator
compartment

Storing foods

= Store fresh food in the refrigerator compartment. How food is frozen and thawed is an
important factor in maintaining its freshness and flavor.

= Do not store food which goes bad easily at low temperatures, such as bananas, and
melons.

= Allow hot food to cool prior to storing, placing hot food in the refrigerator could spoil
other food, and lead to higher electric bills.

= When storing the food, cover it with vinyl wrap or store in a container with a lid. This
prevents moisture from evaporating, and helps food to keep its taste and nutrients.

= Do not block air vents with food. Smooth circulation of chilled air keeps refrigerator
temperatures even.

= Do not open the door frequently. Opening the door lets warm air enter the refrigerator,
and cause temperatures to rise.

= Never keep too many foods in door rack because they may be interrupted by inner
racks so that the door cannot be fully closed.

= Do not store bottles in the freezer compartment - they may break when frozen.

= Do not refreeze food that has been thawed. This causes loss of taste and nutrient.

= When storing frozen food like ice cream for a long period, place it on the freezer
shelf, not in the door rack.

= Do not touch the cold foods or containers- especially made of metallic -, with wet
hands and place glass products in the freezer compartment.

- That’'s why you may have chilblains and they may be broken when their inner matters
are frozen, causing personal injury.

= Avoid placing moist food upmost refrigerator shelves, it could freeze upon direct
contact with chilled air.

= Always clean food prior to refrigeration. Vegetables and fruits should be washed and
wiped, and packed food should be wiped, to prevent adjacent food from spoiling.

= When storing eggs in their storage rack or box, ensure that they are fresh, and always
store them in a up-right position, which keeps them fresh longer.

NOTE

- If you keep the refrigerator in a hot and humid place, frequent openning of the door
or storing a lot of vegetables in it may cause dew to form which has no effect on its
performance. Remove the dew with dust cloth free from care.



How to dismantle parts

NOTE

- Dismantling is done in the reverse sequence of assembly.
Be sure to unplug the power plug before dismantling and assembly.
Never apply severe force to dismantle parts. Parts may be damaged.

Freezer Separate the lamp by pulling it out (®) while
compartment slightly striking (©) and rotating (@) the lamp cover.
lamp | Turnthe bulb counterclockwise. Max. 40 W bulb for
refrigerator is used and can be purchased at a
service center.
Freezer To remove a shelf, lift the left part of the shelf a
compartment bit, push it to the direction @, lift the right part to
shelf the diretion @, and take it out.

Door rack and

support sides and pull it out to @ direction.
Lamp in To remove the lamp cover, press the protrusion
refrigerator | under the lamp cover to the front and then pull
compartment the lamp cover out.
Turn the bulb counterclockwise. Max. 40 W
bulb for refrigerator is used and can be
purchased at a service center.
Refreshment | . separate the bin (@) to upward.
center = Separate the upper rack of the refreshment
center and then pull out the refreshment
center cover (@)
= The refreshment center can be removed
by pulling it upwards.
NOTE
- Be sure to remove parts from the refrigerator door when removing the vegetable
compartment and snack corner.
Vegetable | =Toremove the vegetable compartment cover,
compartment pull out the vegetable compartment a bit to
cover the front @, lift the front part of the vegetable

v

Lift the door rack to @ direction holding both

compartment cover as shown by @, and take
it out.




Vacation time

Power failure

If you move

Anti
condensation

pipe

Exterior

Interior

After cleaning

Warning

General information

During average length vacations, you will probably find it best to leave the refrigerator
in operation. Place freezable items in freezer for longer life.

When you plan not to operate, remove all food, disconnect the power cord, clean the
interior thoroughly, and leave each door OPEN to prevent odor formation.

Most power failures that are corrected in an hour or two will not affect your
refrigerator temperatures.
However, you should minimize the number of door openings while the power is off.

Remove or securely fasten down all loose items inside the refrigerator.
To avoid damaging the height adjusting screws, turn them all the way into the base.

The outside wall of the refrigerator cabinet may sometimes get warm, especially just
after installation.

Don’t be alarmed. This is due to the anti-condensation pipe, which pumps hot
refrigerator to prevent “sweating” on the outer cabinet wall.

Cleaning

It is important that your refrigerator be kept clean to prevent undesirable odors. Spilled
food should be wiped up immediately, since it may acidify and stain plastic surfaces if
allowed to settle.

Use a lukewarm solution of mild soap or detergent to clean the durable finish of your
refrigerator.
Wipe with a clean damp cloth and then dry.

Regular cleaning is recommended. Wash all compartments a baking soda solution or a
mild detergent and warm water. Rinse and dry.

Please verify that the power cord is not damaged, power plug is not overheated, or
power plug is well inserted into the power consent.

Always remove power cord from the wall outlet prior to cleaning in the vicinity of
electrical parts (lamps, switches, controls, etc.).

Wipe up excess moisture with a sponge or cloth to prevent water or liquid from
getting into any electrical part and causing an electric shock.

Never use metallic scouring pads, brushes, coarse abrasive cleaners, strong alkaline
solutions, flammable or toxic cleaning liquids on any surface.

Do not touch frozen surfaces with wet or damp hands, because damp object will stick
or adhere to extremely cold surfaces.



Occurrence

Runing of
refrigerator

Refrigerator
compressor
does not run.

Refrigerator
runs too much
or too long

Trouble shooting

Before calling for service, review this list. It may save you both time and expense.
This list includes common occurrences that are not the result of defective

workmanship or materials in this appliance.

Possible cause

Refrigerator control is off.

Refrigerator is in defrost cycle.

Plug at wall outlet is disconnected.

Power outage. Check house lights.

Refrigerator is larger than the previous
one you owned.

Room or outside weather is hot.

Refrigerator has recently been
disconnected for a period of time.

Large amounts of warm or hot food
may have been stored recently.

Doors are opened too frequently or too
long.

Refrigerator or freezer door may be
slightly open.

Refrigerator control is set too cold.

Refrigerator or freezer gasket is dirty,
worn, cracked, or poorly fitted.

Thermostat is keeping the refrigerator at
a constant temperature.

Solution

Set refrigerator control. See setting the
controls.

This is normal for a fully automatic
defrosting refrigerator. The defrost
cycle occurs periodically.

Make sure plug is tightly pushed into
outlet.

Call local electric company.

This is normal. Larger, more efficient
units run longer in these conditions.

It is normal for the refrigerator to work
longer under these conditions.

It takes some hours for the refrigerator
to cool down completely.

Warm food will cause the refrigerator to
run longer until the desired temperature
is reached.

Warm air entering the refrigerator
causes it to run longer. Open the door
less often.

Make sure the refrigerator is level.
Keep food and containers from
blocking door. See problem section.
OPENING/CLOSING of doors.

Set the refrigerator control to a
warmer setting until the refrigerator
temperature is satisfactory.

Clean or change gasket. Leaks in the
door seal will cause refrigerator to run
longer in order to maintain desired
temperatures.

This is normal. Refrigerator goes on and
off to keep the temperature constant.



Occurrence

Temperatures are
too cold

Temperature in the
freezer is too cold
and the refrigerator

temperature is
satisfactory.

Temperature in the
refrigerator is too
cold and the freezer
temperature

is satisfactory.

Food stored in
drawers freezes.

Meat stored in
fresh meat
drawer freezes.

Temperatures
are too warm

Temperatures in
the freezer is too
warm.

Temperatures in
the refrigerato or
freezer is too
warm.

Temperature in the
refrigerator

is too warm and
the freezer
temperature is
satisfactory.

Possible cause

Freezer control is set too cold

Refrigerator control is set too cold.

Refrigerator control is set too cold.

Meat should be stored at temperature
just below the freezing point of water (32° F,
0° C) for maximum fresh storage time.

Freezer control is set too warm.

Refrigerator control is set too warm.
Refrigerator control has some effect on
freezer temperature.

Doors are opened too frequently or too
long.
Door is open slightly.

Large amounts of warm of hot food
may have been stored recently.
Refrigerator has recently been

disconnected for a period of time.

Refrigerator control is set too warm.

Solution

Set the freezer control to a warmer
setting until the freezer temperature is
satisfactory.

Set the refrigerator control to a
warmer setting

See above solution.

It is normal for ice crystals to form due
to the moisture content of meat.

Set the freezer control to a colder
setting until the freezer temperature is
satisfactory.

Set the freezer control to a colder
setting until the freezer temperature is
satisfactory.

Warm air enters the refrigerator/ freezer
whenever the door is opened.
Open the door less often.

Close the door completely.

Wait until the refrigerator or freezer
has had a chance to reach its selected
temperature.

A refrigerator requires some hours to
cool down completely.

Set the refrigerator control to a colder
setting.



Occurrence
Sound and noise

Louder sound
levels when
refrigerator is on.

Louder sound
levels when
compressor

comes on.

Vibrating or
rattling noise.

Water/Moisture
/Ice inside
refrigerator

Moisture collects
on inside of
refrigerator walls.

Water/Moisture
/Ice outside
refrigerator

Moisture forms
on outside of
refrigerator

or between doors.

Possible cause

Today’s refrigerators have increased
storage capacity and maintain more
even temperatures.

Refrigerator operates at higher pressures
during the start of the ON cycle.

Floor is uneven or weak.
Refrigerator rocks on the floor when it is
moved slightly.

Items placed on the top of refrigerator
are vibrating.

Dishes are vibrating on the shelves in
the refrigerator.

Refrigerator is touching wall or cabinets.

Weather is hot and humid which
increases rate of frost buildup and
internal sweating.

Door is slightly open.

Door is opened too often or too long.

Weather is humid.

Door is slightly open, causing cold air
from the inside the refrigerator to meet
warm air from the outside.

Solution

It is normal for sound levels to be higher.

This is normal. Sound will level off as
refrigerator continues to run.

Be sure floor is level and solid and can
adequately support refrigerator.

Remove items.

It is normal for dishes to vibrate slightly.
Move dishes slightly.

Make sure refrigerator is level and solidly
set on floor.

Relieve or move refrigerator

This is normal.

See problem section opening/closing of
doors.

Open the door less often.

This is normal in humid weather.
When humidity is lower, the moisture
should disappear.

This time, close the door completely.



Occurrence

Odors in refrigerator

Opening/Closing of
doors/Drawers

Door(s) will not
close.

Door(s) will not

close.
(Continued)

Drawers are
difficult to move.

Other

Possible cause

Interior needs to be cleaned.

Food with strong odor is in refrigerator.

Some containers and wrapping paper
produce odors.

Food package is keeping door open.

Door was closed too hard, causing other
door to open slightly.

Refrigerator is not level. It rocks on the
floor when it is moved slightly.

Floor is uneven or weak.
Refrigerator rocks on the floor when it
is moved slightly.

Refrigerator is touching wall or cabinets.
Food is touching shelf on top of drawer

Track that drawer slides on is dirty.

Please thoroughly read this manual.

2002/96/EC.

Solution

Clean interior with sponge,warm water
and baking soda.

Cover food completely.

Use a different container or brand of
wrapping paper.

Move packages that keep door from
closing.

Close both doors gently.

Adjust the height adjusting screw.

Be sure floor is level and can adequately
support refrigerator.

Contact carpenter to correct sagging or
sloping floor.

Relieve or move refrigerator..

Keep less food in drawer.

Clean drawer and track.

DISPOSAL OF YOUR OLD APPLIANCE

1. When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a
product it means the product is covered by the European Directive

2. All electrical and electronic products should be disposed of separately
from the municipal waste stream via designated collection facilities
appointed by the government or the local authorities.

3. The correct disposal of your old appliance will help prevent potential
negative consequences for the environment and human health.

4. For more detailed information about disposal of your old appliance,
please contact your city office, waste disposal service or the shop
where you purchased the product.
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Nu folositi un
prelungitor

Accesibilitatea
prizei de
alimentare
Inlocuirea
cablului de
alimentare

/\ Atentie
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inregistrare

Modelul si numerele seriale se gasesc pe carcasa interioara sau pe partea
din spate a compartimentului frigiderului la acest aparat. Aceste numere sunt
unice la acest aparat si nu sunt valabile si pentru altele. Trebuie sa
inregistrati informatiile necesare si sa pastrati acest manual ca o dovada
permanenta a achizitiei pe care ati facut-o. Capsati chitanta aici.

Data cumpararii :
Dealer-ul a cumpaérat de la:
Adresa dealer-ului

Nr. telefon al dealer-ului
Model nr.

Nr. serial

Tnainte de a fi utilizat, acest frigider trebuie sa fie corect instalat si amplasat in conformitate
cu instructiunile de instalare din acest document.

Nu scoateti niciodata frigiderul din priza tragand de cablu. Intotdeauna apucati bine stecarul
si trageti-| afara din priza.

Cénd departati aparatul de perete, aveti grija sa nu-l asezati peste cablul de alimentare si sa
nu-l deteriorati.

Dupa ce frigiderul a fost pus in functiune, nu atingeti suprafetele reci din compartimentul
congelatorului, mai ales daca aveti méinile umede sau ude. Pielea se poate lipi de aceste
suprafete extrem de reci.

Scoateti cablul de alimentare din priza pentru curatare sau an alte scopuri. Nu-| atingeti
niciodata cu méinile ude, deoarece puteti suferi un soc electric sau puteti fi ranit.

Nu deteriorati, prelucrati, indoiti prea tare, trageti sau rasuciti cablul de alimentare, deoarece
0 deteriorare a cablului de alimentare poate cauza un incendiu sau un soc electric. Aveti
dubii daca aparatul este corect impamantat.

Nu asezati produse din sticla in congelator, deoarece se pot sparge din cauza dilatarii
atunci cand continutul este inghetat.

Aparatul nu este proiectat pentru a fi utilizat de copii sau de persoane infirme fara
supraveghere.

Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.

Daca este posibil, conectati frigiderul la o priza individuala, pentru ca acest aparat sau _
altele, ori luminile din casa, sa nu determine o suprasarcina care ar putea cauza o pana de
curent.

Combina frigorifica trebuie pozitionata astfel incét priza de alimentare sa fie accesibila
pentru deconectare rapida in caz de accident.

In caz de deteriorare a cablului de alimentare, acesta trebuie inlocuit de catre producator
sau de agentul sau de service, ori de catre o persoana similarg, calificata, pentru evitarea

accidentelor.
Nu modificati si nu prelungiti cablul de alimentare. w®
= Puteti suferi un soc electric sau provoca un incendiu. q%gg; oja




Pericol de
accidentare a
copiilor

Nu depozitati

PERICOL.: Risc de accidentare a copiilor.

Inainte de a arunca vechiul dvs. frigider sau congelator:

Scoateti usile, dar lasati rafturile la locurile lor, astfel incat copiii sa nu se poata strecura
usor induntru.

Aparatul nu este proiectat pentru a fi utilizat de copii sau de persoane infirme fara
supraveghere.

Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.

Nu depozitati si nu utilizati benzina sau alte substante inflamabile, lichide sau gazoase,
in apropierea acestui aparat sau a altuia.

impéméntare Incaz de scurtcircuit,. Tmpéméntarea reduce riscul de soc electric datorita cablului de
scurgere a curentului electric.
Pentru a preveni un posibil soc electric, acest aparat trebuie impamantat; utilizarea
inadecvata a bornei de impamantare poate da nastere la soc electric. Consultati un
electrician calificat sau o persoana de la service daca instructiunile de impaméntare nu
sunt bine intelese sau daca aveti dubii ca aparatul este bine impamantat.
Identificarea componentelor
Compartimentul  Compartiment
y \congelatorulw ul frigiderului
§ 2 IColt,ul produselor
s o= actate
= — —_——
ES ) a Q Bec
Z Raft
Raft =i ® % Suport pentru vin
/ _ ] " " ! (Plastic sau sarma)
Suport in usd o O @i = = Suport in uga (1 buc. Sau 2 buc.)
Bec S Q T
\ = ?ﬁ ! Raft
Raft U
S ) % =) ——— = ]‘E Sertar pentru gustari (optional)
—_— o S Centru pentru bauturi
W | o— racoritoare (optional)
Obtinerea de gheata L ‘ ———r— Suportn s
. § H Ul Inu
Cutie pentru gheald w H Suport in usa (1 buc. Sau 2 buc.)
Raft (rabatabil sau normal)
Suport in usa % IR
H Suport in usa
T\/Q
Sertar Sertar pentru legume (1 sau 2)
Suport in usa

Comutator de umiditate

Capac inferior

%)

NOTA

* Daca constatati ca din aparatul dvs. lipsesc unele componente, este posibil ca
acestea sa fie folosite numai la alte modele (de exemplu “Centrul pentru bauturi
racoritoare” nu exista la toate modelele).



Alegeti un loc
bun

Evacuarea
aparatului vechi

Unde se amplaseaza

1. Amplasati aparatul intr-un loc in care sa

fie usor de utilizat. PN
oo s . AsezaiH la o
2. Evitati sa asezati aparatul aproape de @]Ummﬁgm
surse de caldura, de lumina directa a ——

soarelui sau de umezeala.
la spate

3. Pentru garanta o circulatie adecvata
a aerului tn jurul frigiderului — congelatorului
trebuie sa se asigure un spatiu convenabil
de ambele parti ale echipamentului,
precum si deasupra acestuia; spatiul
dintre partea din spate si perete trebuie
sa fie de 5 cm (2 toli).

4. Pentru a evita vibratiile, aparatul trebuie sa stea pe o suprafata plana.

5. Nu instalati aparatul la o temperatura mai mica de 5°C. Aceasta ar putea afecta
functionarea aparatului.

Acest aparat contine lichide (agent frigorific, lubrifiant) si este alcatuit din componente
si materiale refolosibile si / sau reciclabile.

Toate materialele importante trebuie trimise la centrul de colectare a deseurilor si pot
fi folosite dupa prelucrare (reciclare). Pentru a-I duce inapoi, contactati agentia locala.
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Scoateti capacul
inferior si

Scoateti usa
compartimentul
ui congelatorului

Scoateti usa
frigiderului

Treceti
frigiderul

<

Scoaterea usii

Risc de soc electric
Intrerupeti alimentarea frigiderului inainte de instalare. Nerespectarea acestei reguli poate
fi fatala sau poate da nagstere la vatamari grave.

Daca usa de acces este prea stramta
pentru ca frigiderul s& poata trece, scoateti
usa frigiderului si introduceti frigiderul lateral.

Capac inferior

Scoateti capacul inferior, ridicandu-.
Capac
balama

1) Scoateti capacul de la balamale slabind
suruburile. Separati toate cablurile de
conectare cu exceptia celui de
impaméntare.

2) Scoateti contrapiulita rotind-o in sensul
invers acelor de ceasornic (®) si apoi
ridicand balamaua superioara (@ ).

NOTA
* Cand scoateti balamaua superioara, aveti grija ca usa sa nu cada in fata.

3) Scoateti usa compartimentului congelatorului
ridicand-o.

1) Slabiti suruburile de la capacul de la balama
si scoateti capacul. Scoatesi cablul de
conectare, daca exista, cu exceptia celui de Cabluri
impamantare. conedt

2) Scoateti contrapiulita rotind-o in sensul
invers acelor de ceasornic (@) si apoi
scoateti balamaua superioara ridicand-o
(@).

3) Scoateti usa compartimentului frigiderului
ridicand-o.

Treceti frigiderul lateral prin usa de acces, dupa
cum se arata in figura din dreapta.




Daca usa
compartimentului
congelatorului
este mai joasa
decat usa
compartimentului
frigiderului

Daca usa
compartimentului
congelatorului
este mai inalta
decat usa
compartimentului
frigiderului

Dupa aducerea
usilor la acelasi
nivel

Dupa aceea

%)

Montarea usii la loc

Montati usile in ordine inversa fata de scoatere, dupa ce le-ati trecut prin usa de
acces.

Ajustarea inaltimii
Aduceti usa la acelasi nivel introducand rotita (de tip) plat in santul surubului stang de
ajustare a inaltimii si rotind-o in sensul acelor de ceasornic (D).

Diferenta de inaltime
!

Diferenta
de inaltime

d

(=0

| g

Surub stang de ajustare a inaltimii

Aduceti usa la acelasi nivel introducand rotita (de tip) plat in santul surubului drept de
ajustare a inaltimii si rotind-o in sensul acelor de ceasornic (D).

Diferenta de inaltime
1
T

Diferenta
deinaltime |

T

Surub drept de ajustare a inaltimii

Usile frigiderului se vor inchide usor prin inaltarea partii din fata, ajustand surubul
pentru indltime. Daca usile nu se inchid corect, functionarea aparatului poate avea de
suferit.

1. Stergeti tot praful acumulat in timpul transportului si curatati bine aparatul.

2. Instalati la locurile lor accesoriile cum ar fi cutia pentru cuburi de gheata, tava de
evaporare pentru capac etc. Acestea sunt ambalate impreuna, pentru a
preintdmpina eventualele deteriorari din timpul transportului.

3. Conectati cablul de alimentare (sau priza) la borna electrica de iesire. Nu conectati
si alte aparate la aceeasi iesire.

4. Inainte de utilizare, lasati aparatul s& mearga in gol timp de 2-3 ore.
Verificati fluxul de aer rece din compartimentul congelatorului pentru a asigura o
racire corespunzatoare. Aparatul dvs. este acum gata de utilizare.



Sa incepem

Céand instalati prima data frigiderul, Iasati-l sa se stabilizeze la temperatura normala
de functionare timp de 2-3 ore inainte de a-l umple cu alimente proaspete sau
inghetate. Daca functionarea este intrerupta, asteptati 5 minute inainte de a reincepe.

Ajustarea temperaturilor si functiilor

L—— Maner centru pentru
i bauturi racoritoare

— Centru pentru bauturi
racoritoare (existent numaila
unele modele)

optional Panou afisare functii
EXPRESS FRZ FREEZER REFRIGERATOR LOCK
EXPRESSFRZ | FRZTEMP | REFTEMP | CHILDLOCK
) .
& C
Tip-1 @ |- oz Congelator Buton blocare
ON expres
EXPRESS FRZ FREEZER REFRIGERATOR BUton ?IUStare Buton aiust?re
temperatura pentru temperatura pentru
compartimentul cqn]pamm_entul
congelatorului frigiderului
EXPRESS FRZ FREEZER REFRIGERATOR LOCK
EXPRESSFRZ | FRZTEMP  REFTEMP | ouipiock
MAX
. )
Tip-2 @ | —= e Congelator Buton blocare
ON ——— expres
EXPRESS FRZ FREEZER REFRIGERATOR Buton ajustare Buton aiustare
temperatura pentru temperatura pentru
compartimentul compartimentul
congelatorului frigiderului




Puteti ajusta temperatura compartimentului congelatorului si al frigiderului.

Cum se
ajusteaza
temperatura in FREEZER

compartimentul } 0 o
. Temp. - ’- —m——— . .
congelatorului congel ator - —_—

— N

optional Tip-1 Tip-2 Tip-3

-l

Mediu(-1¢°C)=> Mediu spre puternic(-22°C)= Puternic(-23°C)- Slabl-15°C) Mediu spre slab(-17°C)

optional Tip-1 Tip-2 Tip-3
Cumse | peerceRaTOR
ajusteaza } - —
temperatura in @ Temp. ref. pu i —
compartimentul P —
frigiderului

Mediu(3°C)-> Mediu spre puternic(2°C)=> Puternic(C°C)-> Slab(6°C|-> Mediu spre slab{4°C)

3 La fiecare apasare a butonului, setarea se modifica in ordinea (Mediu) =
(Mediu spre puternic) = (Puternic) = (Slab) = (Mediu spre slab).
= Temperatura interioara curenta variaza in functie de starea alimentelor, deoarece
temperatura indicata este temperatura dorita, nu temperatura reald din frigider.
= Functia de racire este slaba initial. Va rugam sa ajustati temperatura ca mai sus,
dupa ce ati folosit frigiderul minim 2-3 zile.

Congelator Va rugam sa selectati aceasta functie
expres | pentru o inghetare instantanee.

=,,On" se repeta la fiecare apasare a Expressz | CUTESSFRZ : EXPRESSFRZ
butonului( ® ). o @ @

= Sen_nnul graf[c cu sageata ramane pe On ON ] ON
(activat) daca selectati Refrigerare
Speciald ,,On" (activata). Ex) La selectare Ex) La selectare

. ,on" LOff"

= Functia de supercongelator se
dezactiveaza automat daca trece un
anumit timp.

Blocare | Acest buton opreste posibilitatea de

utilizare a diferitor butoane. LOCK gg gg

= La fiecare apasare a butonului é se
repeta Blocare sau Anulare. LOCK o LocK

= Daca apasati alt buton in timp ce este Ex) La selectare Ex) La selectare
selectat ,LOCK", butonul respectiv nu ,LOCK" ,LOCK" din nou
va functiona.

)




Celelalte
functii

Alarma de usa
deschisa

Functia de
autodiagnoza
(detectarea unor
defectiuni)

Céand intentionati
sa obtineti gheata

Atentionare usa deschisa

= Un sunet de avertizare se aude de 3 ori la interval de 30 secunde, in cazul in care a
trecut un minut de cand usa frigiderului este deschisa sau complet inchisa.

= Contactati centrul local de service daca sunetul de avertizare continua chiar si dupa ce
ati inchis usa.

Functia de diagnoza (detectarea unor defectiuni)
= Functia de diagnoza detecteaza automat o defectiune a produsului in timpul utilizarii sale.

= Daca apare o defectiune la produs, acesta nu mai functioneaza nici daca se apasa un
buton si nu se ofera indiciile normale. In acest caz, nu opriti alimentarea cu curent, ci
contactati imediat centrul local de service. Daca opriti alimentarea cu curent a aparatului,
tehnicianul va avea nevoie de mult timp pentru a identifica defectiunea.

Alarma va suna de 3 ori daca usa frigiderului este lasata deschisa mai mult de 1 minut.
Aceasta alarma va suna la intervale de 30 sec. si se va opri la inchiderea usii. Daca alarma
nu se opreste nici dupa ce usile compartimentelor congelatorului si frigiderului au fost
inchise, contactati centrul de service.

Functia de autodiagnoza actioneaza in momentul in care apare o problema la aparat.
Cand apare o eroare la aparat. Contactati imediat centrul de service fara a opri
alimentarea cu curent a aparatului. Daca alimentarea cu curent este oprita,
tehnicianul va avea nevoie de mai mult timp pentru a identifica locul unde a

aparut defectiunea.

Prin apasarea unui buton functional nu se va modifica setarea de temperatura in
cazul aparitiei unei defectiuni.

s

Obtinerea de gheata

= Umpleti cu apa cutia pentru gheata din
coltul de obtinere a ghetii.
In cazul in care cutia este umpluta la
maxim cu apa, gheata nu se va separa
bine si pot cadea picaturi de apa, cuburile
de gheata lipindu-se astfel unele de altele.

d
57 cutia de =
/ obtinere a ghetii  *

= Gheata va cadea in recipientul de pastrare
a ghetii prin rotirea méanerului de separare
a ghetii din compartimentul de obtinere a
ghetii.

NOTA

* Daca rotiti manerul de separare a ghetii inainte ca apa sa fi inghetat complet,
apa ramasa se poate varsa in recipientul de pastrare a ghetii, determinand

@ cuburile de gheata sa se lipeasca unele de altele.



Cum se folose ste

Folositi usa
centrului pentru
bauturi
racoritoare ca pe
un suport.

Nu scoateti
capacul interior
al centrului
pentru bauturi
racoritoare.

Nu asezati
obiecte

grele pe usa
centrului

pentru bauturi
racoritoare si nu
le permiteti
copiilor

sa se agate de
ea.

Centrul pentru bauturi racoritoare (existent numai la unele modele)

Deschideti usa centrului pentru bauturi
racoritoare.

= Puteti avea acces la centrul pentru bauturi
racoritoare fara a deschide usa frigiderului si
prin urmare economisiti curent electric.

= Becul interior se aprinde in compartimentul
frigiderului cand se deschide usa centrului
pentru bauturi racoritoare. Prin urmare, este
usor sa identificati continutul acestuia.

= Nu folositi usa centrului pentru bauturi
racoritoare ca pe 0 masa de taiat si aveti grija sa
nu o deteriorati cu instrumente ascutite.

= Nu va sprijiniti bratele pe ea si nu apasati tare.

= Centrul pentru bauturi racoritoare nu poate
functiona normal fara capac.

= Nu numai ca usa centrului pentru bauturi
racoritoare se poate deteriora, dar si copiii se
pot rani.




Raft rabatabil

Ajustarea
suportului pentru
vinuri

(Tip-1)

(Tip-2)

Raft (existent numai la unele modele)

Puteti tine aici obiecte mai inalte, cum ar fi bidoane sau sticle, impingand pur si
simplu jumatatea din fata a raftului dedesubtul jumatatii din spate. Trageti catre
dvs. pentru a avea din nou un raft intreg.

Suportul pentru vinuri (existent numai la unele modele)
|

Sticlele pot fi pastrate lateral in acest colt pentru
vinuri. Acesta poate fi atagat la orice raft.

in cazul introducerii suportului pentru vinuri :
Trageti in jos suportul pentru vinuri conform @ ,
dupa ce I-ati introdus in partea laterala de sprijin
a raftului, conform @, prinzandu-l de sus ca in @.

in cazul detasarii suportului pentru vinuri :
Trageti spre interior suportul pentru vinuri
conform ®, dupa ce I-ati tinut in sus conform ®.

Cu ajutorul acestui sertar pentru vinuri, sticlele
pot fi pastrate lateral.

Cutia pentru oua (existent numai la unele modele)

Puteti aseza cutia pentru oua oriunde doriti.

NOTA
* Nu folositi cutia pentru oua drept recipient pentru pastrarea ghetii. Se poate sparge.
* Nu puneti cutia pentru oua in compartimentul congelatorului sau in compartimentul
pentru racoritoare.



Cum se foloseste
sistemul de
dezodorizare

Controlul umiditatii in compartimentul pentru legume

Umiditatea poate fi tinuta sub control rotind comutatorul de control al umiditatii
spre stanga / dreapta atunci cand pastrati legume sau fructe.

Umiditate ridicata

e 2
HIGH ceceee focecee Low

[ =

Umiditate scazuta

( HUMIDITY CONTROL )
HIGH +eaes | eeeene Low
f —
& J

Convertirea intr-un compartiment pentru legume
sau carne (existent numai la unele modele)

= Sertarul de jos din frigider poate fi transformat in compartiment pentru legume sau carne.

Compartiment
pentru legume

A
Asigurati-va ca ati
erificat comutatorul

N7

de convertire inainte
de a pune alimentele
la pastrare

Comutator
convertire

Compartiment
pentru carne

Compartimentul pentru carne mentine temperatura la un punct mai scazut decat
compartimentul frigiderului, astfel incat carnea si pestele sa poata fi pastrate
proaspete un timp mai indelungat.

NOTA

* Legumele sau fructele ingheata daca comutatorul de convertire este setat pe
compartimentul pentru carne. Prin urmare, asigurati-va ca ati verificat inainte de
a pune alimentele la pastrare.

Dezodorizant (existent numai la unele modele)

Acest sistem absoarbe in mod _ :

o ) i ) Sistem de
eficient mirosurile puternice cu iy dezodorizare
ajutorul unui catalizator optic. ] Compartiment

. . pentru legume
Acest sistem nu afecteaza in nici
un fel alimentele puse la pastrare.

Zona miraculoasa
(optional)

[Sertar pentru legume
(optional)

= Avand in vedere faptul ca este deja instalat pe traseul de introducere a aerului
rece din compartimentul frigiderului, nu este necesara o instalare separata.

= Folositi recipiente inchise pentru a pastra alimentele cu mirosuri intepatoare. in caz
@ contrar, aceste mirosuri pot fi absorbite de alte alimente din compartimentul respectiv.




Suportul pentru
vinuri

Sertarul pentru
gustari

Raftul
compartimentului
congelatorului

Suportul din usa
de la
compartimentul
congelatorului

Sertarul
compartimentului
congelatorului

Coltul pentru
produse lactate

Cutia pentru oua

Centrul pentru
bauturi
racoritoare

Raftul
compartimentului
frigiderului

Suportul din usa
de la
compartimentul
frigiderului

Sertarul pentru
legume

Coltul de
convertire sertar
pentru legume /
pentru carne

Amplasarea alimentelor

(Consultati sectiunea despre identificarea componentelor)
Depozitati vinuri.

Puneti alimente mici, cum ar fi painea,
gustarile etc.

Pastrati aici diverse alimente tnghetate, cum
ar fi carne, peste, inghetata, gustari congelate
etc.

= Puneti alimente congelate mici,
ambalate.

= Temperatura probabil ca va creste cand
se deschide usa. Prin urmare, nu pastrati
aici pe termen lung alimente precum
inghetata etc.

= Pastrati aici carne, peste, pui etc. dupa ce
le ambalati in folie subtire.
= Se pastreaza uscate.

Puneti produse lactate, cum ar fi unt,
branza etc.

Asezati aceasta cutie pentru oua in locul
adecvat.

Puneti alimente de uz frecvent, cum ar fi
bauturile efc.

Pastrati aici felurile de méncare preparate Si
alte alimente, la o distanta potrivita.

Puneti alimente ambalate mici sau bauturi,
cum ar fi lapte, suc, bere etc.

Puneti legume sau fructe.

Pastrati legume, fructe, carne pe cale de
decongelare, peste crud etc., setand
comutatorul de convertire dupa cum este
necesar.

%)




Compartimentul
congelatorului

Compartimentul
frigiderului

Pastrarea alimentelor

= Pastrati alimentele proaspete in compartimentul frigiderului. Modul de congelare si
decongelare a alimentelor reprezintd un factor important de mentinere a prospetimii si
aromei.

= Nu pastrati alimente care se altereaza usor la temperaturi scézute, cum ar fi banane si
pepene.

= Lssati alimentele fierbinti sa se raceasca inainte de a le pune la pastrare; daca puneti
in frigider alimente fierbinti, puteti altera alte alimente si se va consuma si mai mult
curent electric.

= Cand puneti alimentele la pastrare, acoperiti-le cu folie de vinil sau asezati-le intr-un
recipient cu capac. Acest lucru impiedica umezeala sa se evapore $i ajuta la
pastrarea gustului si substantelor nutritive ale alimentelor.

= Nu blocati supapele cu alimente. Circulatia lina a aerului rece pastreaza temperaturile
din frigider constante.

= Nu deschideti frecvent usa. Deschiderea usii permite intrarea aerului cald in frigider si
determina cresterea temperaturii.

= Nu tineti prea multe alimente in suportul din usa, deoarece acestea se pot impinge in
rafturile interioare, astfel incat usa nu se mai poate inchide complet.

= Nu tineti sticle in compartimentul congelatorului - s-ar putea sparge cand sunt
inghetate.

= Nu recongelati alimentele pe care le-ati decongelat. Acest lucru cauzeaza pierderea
gustului si a substantelor nutritive.

= Cand congelati alimente precum inghetata pentru o perioada mai lunga, puneti-le in
raftul congelatorului, nu Tn suportul din usa.

= Nu atingeti alimentele sau recipientele reci - mai ales daca sunt metalice - cu
mainile ude si nu puneti produse din sticla in compartimentul congelatorului.

- Este posibil ca din acest motiv sa capatati degeraturi, iar recipientele se pot sparge
in momentul in care continutul ingheata, cauzand vatamari corporale.

= Evitati s& pastrati alimente umede in rafturile de sus ale frigiderului; ar putea ingheta
din cauza contactului direct cu aerul rece.

= Curatati intotdeauna alimentele nainte de a le pune in frigider. Legumele si fructele
trebuie spalate si sterse, iar alimentele ambalate sterse, pentru a nu se altera celelalte
alimente.

= Cand tineti oud in suport sau in cutia pentru oud, asigurati-va ca sunt proaspete i
tineti-le Intotdeauna in pozitie verticala, care le pastreaza proaspete mai mult timp.

NOTA
* Daca tineti frigiderul intr-un loc cald si umed, deschiderea frecventa a usii sau
pastrarea multor alimente in el poate cauza formarea condensului, care nu
afecteaza functionarea aparatului. indepartati condensul cu o carpa de praf fara
grija.



Becul din
compartimentul
congelatorului

Raftul din
compartimentul
congelatorului

Suportul din usa

Becul din
compartimentul
frigiderului

Centrul pentru
bauturi
racoritoare

Capacul
compartimentul
ui pentru
legume

o

Cum se demonteaza componentele

NOTA
» Demontarea se face in ordine inversa fata de montare. Asigurati-va ca ati deconectat
aparatul de la reteaua de alimentare cu curent inainte de montare si demontare. Nu va
folositi prea mult de forta cand demontati componentele. Este posibil sa le deteriorati.

Separati becul, tragandu-l afara (®), in timp ce loviti
usor (@) si rotiti (@) acoperitoarea becului.

Rotiti becul in sensul invers al acelor de ceasornic.
Se foloseste un bec de frigider de max. 40 W, care
poate fi cumparat de la un centru de service.

Pentru a scoate un raft, ridicati putin partea
din stanga a raftului, impingeti in directia (@),
ridicati partea dreapta in directia (@) si
scoateti-l.

Ridicati suportul din usa tindndu-l de ambele
capete (@) si trageti-l afara in directia (@).

Pentru a scoate acoperitoarea becului, apasati iesitura
de sub acoperitoarea becului in

partea din fata si apoi trageti afara acoperitoarea becului.
Rotiti becul in sensul invers al acelor de ceasornic.
Se foloseste un bec de frigider de

max. 40 W, care poate fi cumparat de la un centru
de service.

= Scoateti cutia (®) tragand in sus.

= Scoateti sertarul superior de la centrul de /
reimprospatare si apoi trageti capacul de la Ve
centrul de reimprospatare (®).

= Centrul de reimprospatare poate fi scos prin
tragere in sus.

NOTA

* Asigurati-va ca ati scos componentele din usa frigiderului cand scoateti compartimentul
pentru legume, sertarul pentru gustari si capacul centrului pentru bauturi racoritoare.

= Pentru a scoate capacul compartimentului
pentru legume, trageti putin afara
compartimentul pentru legume inspre fata
(@), ridicati partea frontala a capacului
compartimentului pentru legume dupa cum
se arata la (@) si scoateti-I.




Pe timpul
vacantei

Pana de curent

Daca va mutati

Conducta
anticondens

Exterior

Interior

Dupa curatare

Atentie

Informatii generale

In timpul vacantelor cu o durata medie, veti constata probabil ca este mai bine sa
lasati frigiderul in functiune. Puneti articolele care se pot congela in congelator pentru
a tine mai mult.

Cénd intentionati sa-1 scoateti din functiune, scoateti toate alimentele, deconectati de
la reteaua de alimentare, curatati bine interiorul si lasati toate usile DESCHISE pentru
a impiedica formarea mirosului.

Majoritatea penelor de curent care se remediaza intr-o ora sau doua nu vor afecta
temperatura din frigider.

Totusi, trebuie sa reduceti numarul de deschideri ale usilor in timp ce curentul este
oprit.

Scoateti sau fixati bine toate elementele libere din interiorul frigiderului. Pentru a
evita deteriorarea suruburilor de ajustare a inaltimii, rotiti-le complet spre baza.

Peretele exterior al carcasei frigiderului se poate incinge uneori, mai ales imediat
dupa instalare.

Nu va alarmati. Acest lucru se datoreaza conductei anticondens, care pompeaza aer
fierbinte pentru a preveni ,transpiratia” pe peretele exterior al carcasei.

Curatare

Este important ca frigiderul sa fie curat pentru a preveni mirosurile neplacute.
Alimentele care s-au varsat trebuie sterse imediat, deoarece pot acidifica si pata
suprafetele din plastic daca sunt lasate acolo.

Folositi o solutie calduta de sapun sau detergent slab pentru a curata suprafata
frigiderului.
Stergeti cu o carpa umeda, curata, si apoi uscati.

Se recomanda cuatarea periodica. Spalati toate compartimentele cu o solutie de
bicarbonat de sodiu sau cu un detergent slab si apa calda. Clatiti si uscati.

Verificati integritatea cablului de alimentare; de asemenea, verificati daca stecarul nu
s-aincins sau daca este bine fixat in priza.

Scoateti intotdeauna cablul de alimentare din priza inainte de curatare in apropierea
partilor electrice (becuri, comutatoare, comenzi etc.).

Stergeti umezeala excesiva cu un burete sau cu o carpa, pentru a preveni intrarea
apei sau lichidelor in partile electrice, cauzand un soc electric.

Nu folositi materiale metalice pentru curatare, perii, agenti de curatare aspri si abrazivi,
solutii puternic alcaline, lichide de curéatare inflamabile sau toxice, pe orice suprafata.
Nu atingeti suprafetele inghetate cu mainile ude sau umede, deoarece obiectele
umede se vor lipi sau vor adera la suprafetele extrem de reci.



Problema

Functionarea
frigiderului

Compresorul
frigiderului nu
functioneaza

Frigiderul
functioneaza
prea mult sau
un timp prea
indelungat

Depanare

fnainte de a chema un reprezentant de la service, revedeti aceasta lista. Puteti economisi astfel
timp si cheltuiald. Aceasta lista include problemele cele mai obignuite care nu sunt rezultatul unor
materiale cu deficiente sau al fortei de munca inadecvate folosite pentru acest aparat.

Cauza posibila

Controlul frigiderului este dezactivat.

Frigiderul se afla in ciclul de
dezghetare.

Este deconectat de la priza de perete.

Pana de curent. Verificati luminile din
casa.

Frigiderul este mai mare decét cel pe
care |-ati avut inainte.

Temperatura in incapere sau afara este
prea ridicata.

Frigiderul a fost deconectat recent pentru
0 anumita perioada.

Au fost introduse recent cantitati mari
de alimente calde sau fierbinti.

Usile sunt deschise prea des sau o
perioada prea mare de timp.

Este posibil ca usa frigiderului sau a
congelatorului sa fie intredeschisa.

Controlul frigiderului este setat pe
prea rece.

Garnitura de etansare a frigiderului sau
a congelatorului este murdara, uzata,
rupta sau nu este bine fixata.

Termostatul mentine frigiderul la o
temperatura constanta.

Solutia

Setati controlul frigiderului. A se vedea
setarea controlului.

Acest lucru este normal pentru un frigider
cu sistem complet automat de dezghetare.
Ciclul de dezghetare are loc periodic.

Asigurati-va ca stecarul este bine fixat
in priza.

Contactati furnizorul local de curent
electric.

Acest lucru este normal. In aceste conditi,
compresoarele aparatelor mai mari si mai
eficiente functioneaza un timp mai indelungat.
Este normal ca un frigider sa functioneze
un timp mai indelungat in aceste conditii.

Dureaza cateva ore ca un frigider sa se
raceasca complet.

Alimentele calde vor determina frigiderul
sa functioneze un timp mai indelungat,
pana cand se atinge temperatura dorita.
Aerul cald care intrd in frigider determina
functionarea mai indelungata a
compresorului. Deschideti usa mai rar.
Asigurati-va ca frigiderul sta pe o
suprafata plana. Aveti gria ca alimentele
sau recipientele sa nu blocheze usa. A
se vedea sectiunea DESCHIDEREA /
INCHIDEREA usilor.

Setati controlul frigiderului pe mai cald, pana
cand temperatura din frigider este satisfacatoare.

Curatati sau schimbati garnitura de
etansare. O inchidere neetansa a usii va
determina compresorul frigiderului sa
functioneze un timp mai indelungat,
pentru a mentine temperatura dorita.

Acest lucru este normal. Frigiderul
merge si se intrerupe pentru a pastra
temperatura constanta.



Problema

Temperaturile
sunt prea scazute.

Temperatura din
congelator este prea
scazuta, insa
temperatura din frigider
este satisfacatoare.

Temperatura din frigider
este prea scazuta, iar
temperatura din
congelator este
satisfacatoare

Alimentele pastrate
in sertare ingheata.

Carnea pastrata in
sertarul pentru
carne proaspata
ingheata.

Temperaturile
sunt prea ridicate.

Temperaturile
din frigider sau
congelator sunt
prea ridicate.

Temperatura din
frigider este prea
ridicata, dar
temperatura din
congelator este
satisfacatoare.

Cauza posibila

Controlul congelatorului este setat pe
prea rece.

Controlul frigiderului este setat pe prea
rece.

Controlul frigiderului este setat pe prea
rece.

Carnea trebuie pastratdla o temperatura
aflata imediat sub punctul de inghetare al
apei (0°C) pentru un timp maxim de
pastrare in stare proaspaata.

Controlul congelatorului este setat pe
prea cald.

Controlul frigiderului este setat pe prea cald.
Controlul frigiderului afecteaza intr-o
oarecare masura temperatura din
congelator.

Usile sunt deschise prea frecvent sau
un timp prea indelungat.

Usa este intredeschisa.

Au fost introduse recent cantitati mari
de alimente calde sau fierbinti.
Frigiderul a fost deconectat recent

pentru 0 anumita perioada.

Controlul frigiderului este setat pe
prea cald.

Solutia

Setati controlul congelatorului pe o
temperatura mai ridicata, pana cand
temperatura din congelator este
satisfacatoare.

Setati controlul frigiderului pe o
temperatura mai ridicata.

A se vedea solutia de mai sus.

Este normal sa se formeze cristale de
gheata din cauza continutului de
umiditate al carnii.

Setati controlul congelatorului sau
frigiderului pe o temperatura mai scazuta.

Setati controlul congelatorului sau
frigiderului pe o temperatura mai scazuta.

Aerul cald intra in frigider / congelator la
fiecare deschidere a usii. Deschideti usa
mai rar.

Inchideti usa complet.

Asteptati pana cand frigiderul sau
congelatorul poate atinge temperatura
selectata.

Un frigider are nevoie de cateva ore
pentru a se raci complet.

Setati controlul frigiderului pe o
temperatura mai scazuta.



Problema
Sunet si zgomot

Se aude un zgomot
mai puternic cand
frigiderul este pornit.

Se aude un zgomot
mai puternic cand
porneste
compresorul.

Zgomot ca o
vibratie sau
zanganit.

Apa / umezeala /
gheata in interiorul
frigiderului.

Se aduna
umezeala pe
peretii interiori ai
frigiderului.

Apa / umezeala /
gheata in exteriorul
frigiderului.

Se formeaza
umezeala in
exteriorul
frigiderului sau
intre usi.

Cauza posibila

Frigiderele de astazi au o capacitate
crescuta de depozitare si mentin
temperaturile mai constante.

Frigiderul functioneaza la presiuni mai
ridicate la inceputul ciclului ON.

Podeaua nu este dreapta sau este
slaba. Frigiderul se clatind pe podea
cand este miscat usor.

Obiectele asezate pe frigider vibreaza.

Vasele vibreaza pe rafturile din frigider.

Frigiderul atinge peretele sau un dulap.

Vremea este calda si umeda, ceea
ce creste formarea de gheata si
condensul interior.

Usa este intredeschisa.

Usa este deschisa prea des sau un
timp prea indelungat.

Vremea este umeda.

Usa este intredeschisa, determinand
aerul rece din interiorul frigiderului sa
intalneasca aerul cald din exterior.

Solutia

Este normal ca nivelul sunetului sa fie
mai ridicat.

Acest lucru este normal. Sunetul va fi
mai slab pe masura ce frigiderul
continud sa functioneze.

Asigurati-va ca podeaua este dreapta si
solida si ca poate suporta bine un
frigider.

Indepartati obiectele respective.

Este normal ca vasele sa vibreze usor.
Mutati-le putin. Asigurati-va ca frigiderul
se afla pe un plan drept si ca sta bine pe
podea.

Mutati frigiderul astfel incét sa nu
atinga peretii sau dulapurile.

Acest lucru este normal.

A se vedea sectiunea privitoare la
deschiderea / inchiderea usilor.

Deschideti usa mai rar.

Acest lucru este normal cand este
vreme umeda. Cand umiditatea este
mai scazuta De aceasta data.



Problema

Mirosuri in
frigider

Deschiderea / inchiderea
usilor / sertarelor

Usa(ile) nu se
inchid(e)

Sertarele se
misca cu
dificultate

Altele.

Cauza posibila

Interiorul trebuie curatat.

In frigider se afla alimente cu miros
puternic.

Unele recipiente si materiale de
ambalare produc mirosuri

Ambalajele alimentelor tin usa
deschisa.

Usa a fost inchisa prea tare, determinand
cealalta usa sa se deschida usor.

Frigiderul nu se afla pe o suprafata plana. Se
balanseaza pe podea daca este miscat usor.

Podeaua este inegala sau slaba.
Frigiderul se balanseaza pe podea
daca este miscat usor.

Frigiderul atinge peretele sau un dulap.

Alimentele ating raftul in partea de sus a
sertarului.

Santurile pe care culiseaza sertarul
respectiv sunt murdare.

Solutia

Curatati interiorul cu un burete, apa
calda si bicarbonat de sodiu.

Acoperiti complet alimentele.

Folositi un alt recipient sau o alta
marca de material de ambalare.

Mutati ambalajele care impiedica usa
ss se inchida.

inchideti usor ambele usi.

Ajustati iniltimea cu ajutorul suruburilor.

Asigurati-va ca podeaua este neteda si
poate sustine frigiderul. Contactati un
dulgher care sa corecteze deformatiile
sau inclinarea podelei.

Mutati frigiderul.

Tineti mai putine alimente in sertar.

Curatati sertarul si sina.

Cititi cu atentie capitolul ,,Dispozitivul automat de fabricat gheata si dozatorul” din

acest manual.

2002/96/EC.

locale.

CASAREA APARATELOR VECHI

1. Aceasta sigla (un cos de gunoi incercuit si taiat) semnifica faptul ca
produsul se afla sub incidenta Directivei Consiliului European

2. Aparatele electrice si electronice nu vor fi aruncate impreuna cu
gunoiul menajer, ci vor fi predate in vederea reciclarii la centrele de
colectare special amenajate, indicate de autoritatile nationale sau

3. Respectarea acestor cerinte va ajuta la prevenirea impactului
negativ asupra mediului inconjurator si sanatatii publice.

4. Pentru informatii mai detaliate referitoare la casarea aparatelor
vechi, contactati autoritatile locale, serviciul de salubritate sau
distribuitorul de la care ati achizitionat produsul.
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